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Heroico Paysandu, yo te saludo,
hermano de la patria en que naci;
tus hechos y tus glorias esplendentes
se cantan en mi tierra como aqui.

/Gobimrm_"

| P§

“porque yo quiero pasar al papel
—menguada hazania— lo que estd

hecho ‘tan solo para las alas del
viento"'

Enrique Amorim
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Voz emotiva de una escritura

“Dos para arriba, uno
para abajo”

Por Maria Esther de Miguel

(Editorial Pleamar)

este nuevo libro de Maria Esther

de Miguel que sucede a Jaque a
Paysandd, su muy valida novela ante-
rior, el tema tnico, dramatico y critico
es -salvo en uno con otra historia que lo
relega- la guerra de Malvinas. Tema
que uniforma los relatos cuyas minimas
variaciones circunstanciales reiteran
componentes anecdoticos (la mutilacién,
la muerte, las acciones bélicas, la recu-
rrencia biografica) que no contribuyen a
la relevancia de su caracter; éste se de-
fine en la dilacion de digresiones, por
cierto en favor del clima subjetivo de los
personajes y la guerra, que son el sus-
tento absorbente de su interés.

La segunda parte recopila trabajos
cuya proyeccion se debe, también como
en los anteriores, mas al tratamiento de
los personajes que al de la trama argu-
mental: una anciana que teje (Uno para
arriba dos para abajo) en la rememora-
cion de su desdicha matrimonial y su re-
vancha; un paria y su perro en Noche-
buena; el principe -exiliado- de un pais
ignoto; el amante que mata y delira el
tiempo real de su castigo; el soltero es-
quivo y su rendicion al amor; los apuntes
biograficos de hombres y mujeres como
partes de la cosmopolita filiacion argen-
tina; el marido y la justificacion inatil
de su infidelidad; el enamorado en la ilu-
sion de un carnaval pueblerino y un
equivoco que fragua el desencanto; la
muchacha y la anciana que remontan

E N los textos de la primera parte de

sus raices y las arrancan del secreto y
del silencio confabulados.

Para la mas ecuanime estimacion de
este volumen, conviene eximirlo de la
ausencia de rigor en su estructura inte-
gral (se trata de piezas apenas reunidas
y no elaboradas o seleccionadas en bene-
ficio de una organizacion armoniosa-
mente articulada), asi como conviene
soslayar cierta inconsistencia, también
estructural, de algunos textos. Sirvan
dos ejemplos de prueba a este reparo: en
las cartas de Querido Marcelo, querida
Isabel, 1a innecesaria referencia recor-
datoria de hechos -evidentemente con-
signados para informar al lector- que no
se justifican narrados a los mismos des-
tinatarios que los vivieron y los conocen;
en Pequena cronica de carnaval, el equi-

librio del desarrollo, vulnerado por la
iltimas palabras de la muchacha enz
morada, el parrafo final y su conclusio
reveladora, tres elementos que requie
ren otra estrategia.

Pero no es en las historias donde
dra hallarse el deleite nada desdeﬁag:
de los trabajos de Maria Esther de Mi
guel, autora cuyo dominio es, antes qu
el de la invencion argumental, el del re
gistro de su voz, mas decidora que na
rrativa. La validez profesional de su
critura, al servicio sobre todo del trata
miento sensitivo de personajes, es s
rasgo mas diferenciado y apreciable
Sus recursos, notablemente honestos
sencillos, acuden a la destreza de la in
dagacion subjetiva en una suerte de es
pontaneidad casi hecha de puros re
flejos; a los giros coloquiales (es mu;
significativa la insistencia en la expre
sion solita mi alma);, al humor enterne
cido, y hasta a vulgarismos valorizado
por una exacta elaboracion ritmica, sin
tactica y morfolégica.

Todo ello me hace (mas que pensar
sentir la escritura de Maria Esther de
Miguel como sostenida por un pulsc
cuyo flujo alterna sin desfallecimiento:
la diastole sensible y emotiva con el in:
tervalo licido de la sistole intelectual
Ese intermitente latido secreto procede
de una adhesion vitalista en su actitud
creadora y ésta, a su vez, prefiere la
unanimidad tematica del afecto, incon-
diciona!mente solidario con la condicior
humana. Por eso la disparidad cualita-
tiva de estos textos no distrae del va-
lioso decir de una voz auténtica, cuyos
registros mayores han quedado ya con-
signados en sus libros mas representa-
tivos. (170 paginas.)

Jorge Masciangioli
(c) LA NACION



